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Spolo¢nost VALUE je od zaciatku svojej ¢innosti hrda na to, Ze vyraba reliable& vysokokvalitné vyvevy. Spolo¢nost VALUE povaZuje hodnotu pre
zakaznika za svoju zakladnu koncepciu a pozZiadavky zékaznika berie ako zaklad svojho vyskumu. S neustalou snahou o vynikajucu kvalitu a
vysoku spolahlivost vyrobkov je spolo¢nost VALUE hrda na to, Ze mdéZe uviest na trh vysoko spolahlivd sériu iPump, ktora uspokojuje potreby
globalnych zakaznikov.

Dizajn nového radu €erpadiel iPump od spolo¢nosti VALUE je delikatnym inZinierskym procesom. Na zaciatku na$ vyskumny tim rozposlal viac
ako 1 200 kopii prieskumu pri ur€ovani pozicie nasho vyrobku na trhu, komunikujeme tiez so zakaznikmi z viac ako 30 krajin a regiénov.
Analyzujeme silné stranky predchadzajucich sérii VE, zachovavame oblUbené ¢asti a analyzujeme Casti, ktoré je potrebné v novej sérii vylepsit.
Nas dizajnérsky tim po uzavreti tohto programu nakoniec spusti tento program.

Od koncepcie po finalizaciu uplynie viac ako 6 mesiacov. V pociatocnej faze vyvoja sme vyuzili sluzby tychto odbornikov. Su to expert na
elektrotechniku ABB, expert na zabezpecenie kvality a vyrobu VALEO, expert na vyrobu maziv Shell, expert na vakuové technolégie a expert
na priemyselny dizajn. Vdaka ich kombinacii odbornych znalosti sa vyvoj vyrobku nakoniec podarilo zrealizovat.

Aby sme zabezpedili kvalitu konstrukcie série VALUE iPump, dovaZzame japonské vertikalne obrabacie centrum OKUMA a nemecky 3D
meraci stroj WENZEL. Spolo¢nost VALUE uplatriuje $tihle riadenie vyroby, aby zarucila presnost vyrobkov od procesu, merania a montaze.

Najvacsou vyhodou série iPump je jej vysoka spolahlivost. Cela konstrukcia je vysoko odolna a dosahuje Standard 0,008; Velké priezorné sklo,
nizka hladina oleja, zabudovany systém cyklovania olejového cerpadla a vysokokvalitny vakuovy olej SHELL nutene maze komoru Eerpadla;
Dovazané olejové tesnenie zarucuje spolahlivé utesnenie erpadla a dihu Zivotnost' za akychkolvek pracovnych podmienok. Okrem toho VALUE
pouziva Svajciarsky vyfukovy ventil SANVIK, ktory méze zabezpedit pouZitie s Zivotnostou 10 miliard krat. To vSetko zaru€uje vysoku kvalitu a
spolahlivost vyvevy VALUE série iPump.
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| Safety precaution
Aby ste predisli zraneniu oséb, pozorne si precitajte navod na obsluhu
1. Pri praci s chladivom noste ochranné okuliare. Kontakt s chladivami moze spdsobit’ poranenie.

N

. Pred zapnutim obvodu skontrolujte, ¢i su vSetky pridruzené zariadenia spravne uzemnené, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu Urazu elektrickym
pradom.

w

. Bezna prevadzkova teplota spdsobi, Ze niektoré Casti Cerpadla budi na dotyk hordce. Pocas prevadzky sa nedotykajte telesa erpadla ani
motora.

|l Description

Vakuové vyvevy VALUE sa Siroko pouzivaju v chladiarenskom servise vratane chladiv CFC, HCFC a HFC, v tlatiarenskom priemysle, pri
vakuovom baleni, analyze plynov, tepelnom tvarneni atd. MézZu sa pouzit aj ako predvyvevy réznych typov vysokovakuovych zariadeni.
Ocenite tieto kli¢ové vlastnosti:
1. Vysoké vakuum, vysoké otacky erpadia
Dvojstupriova konstrukcia s rotacnymi lopatkami zlepSuje koneéné vakuum a rychlost ¢erpadla a skracuje ¢as odsavania.
2. Integrovana konétrukcia telesa éerpadia
Integrovana konstrukcia telesa Cerpadla zarucuje spolahlivost a jednoducht udrzbu.
3. Konétrukcia systému cyklického Eerpania oleja
Zabudovana konstrukcia cyklického systému olejového Cerpadla nitene maze komoru Cerpadla a kizné lozZisko a zabezpecuje ich mazanie a
tesnenie. Okrem toho konstrukcia s velkym priezornikom a nizkou hladinou oleja zabrariuje chodu bez oleja a zabezpecuije spolahlivé pouzivanie.

-
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4. Konétrukcia proti spatnému nasavaniu
Konstrukcia proti spatnému nasavaniu zabraruje navratu oleja do systému a zachovava jeho Eistotu.
5. Konstrukcia plynového predradnika
Plynova zatazova konstrukcia zabrariuje kondenzacii vihkosti a udrziava cistotu oleja v Eerpadle.
6. Celozivotna filtracia
Vstupny filter dokaze zabranit vniknutiu cudzich latok do komory €erpadla a vyfukova armatura oddeluje olejové pary od vyfukového prudu.
7. Pevna a pohodina rukovat
Specialna kovova rukovat ulahéuje prenasanie erpadla a zaruéuje jeho spolahlivé pouzivanie pogas prevadzky. Vysokokvalitny gumovy
navlek na rukovat dokaze vzdy udrzat jej izbovu teplotu.
8. Dobry material
Vdaka hlinikovému olejovému krytu, kozliku a krytu motora je Cerpadlo lahké, kovova zakladia zaru€uje spolahlivost’ ¢erpadia.
9. Tepelna ochrana

Tepelna ochrana v motore zabezpecuje stabilny a bezpe¢ny chod ¢erpadla.

~OPT.
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[Il Pump components

Rukovat Vstupna

Elektromagneticky "
amatura

Podtlakomer
ventil

Viecko olejove;
naplne

Spojovacia
skrinka

9) 5
ventiltora

Vyfukova armatira

Olejové puzdro

. \-] Vyrobny $titok
Kontrolné sklo

Zastreka na

vypistanie oleja Motor

Zaklad
Poznamka: Iba nové série chladiv su montované s elektromagnetickym ventilom a vakuofhetrom
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1. Prevadzka
1.1 Pred prevadzkou
Vs8etky motory s navrhnuté pre prevadzkové napatie plus alebo minus 10 % normalneho menovitého napéatia. Motory na jedno napétie sa
dodavaju plne pripojené a pripravené na prevadzku.
(a) Skontrolujte napétie a frekvenciu na vystupe a uistite sa, Ze zodpovedaju $pecifikdciam na vyrobnom stitku motora cerpadla. Pred pripojenim
Cerpadla k zdroju napajania sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe OFF.

(b) Pred aktivaciou erpadla napliite olejovi nadrz olejom. Odstrafite uzaver olejovej ndpinea dopliiujte olej, kym sa hladina oleja nezobrazi v
strede medzi znackami Min a Max.

Spravny objem oleja v ¢erpadle najdete v technickych tdajoch v priru¢ke. Pozor:

Rychlost plnenia nembze byt taka vysoka v pripade uniku oleja.

(c) Nasadte spat uzaver olejovej naplne. Prepnite spina& motora do polohy ON. Ked &erpadlo beZi hladko, nasadte spat uzaver na vstupnu
armatdru. Mo6ze to trvat 2 az 30 sekund v zavislosti od okolitej teploty. Po priblizne minutovej prevadzke erpadla skontrolujte priezornik
na spravnu hladinu oleja, ktora by mala byt vzdy viditelna v strede medzi znackami Max a Min. V pripade potreby dopliite olej.

Poznamka: Hladina oleja by mala byt’ vzdy viditefna uprostred medzi znackami Max a Min, ked’ je ¢erpadlo v prevadzke. Nedostatocné

mnozstvo naplneného oleja bude mat’ za nasledok slaby vakuovy vykon. Nadmerné mnozstvo oleja méze mat’ za nasledok
pretecenie oleja z vyfukovej armatury.

(d) Pocas prevadzky bude vychadzat olejova hmla. Ak to prostredie nedovoluje, je potrebny Specialny filter olejovej hmly.

KPT.CZ
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1.2 Vypnutie vyvevy po pouZiti
Na prediZenie Zivotnosti vyvevy a jej bezproblémové spustenie by sa mali dodrziavat tieto postupy na vypnutie vyvevy.
(@) Vypnite rozdelovaci ventil medzi Serpadlom a systémom.
(b) Odstrafite hadicu z privodu &erpadia.
(c) Zakryte otvory vstupného otvoru, aby ste zabranili vniknutiu akychkolvek negistét alebo cudzich &astic do otvoru.

2. Udrzba

2.1 Olej do vakuovej pumpy:

Stav a typ oleja pouzivaného v kazdej vysokovykonnej vyveve si mimoriadne dolezité pri uréovani kone¢ného dosiahnutelného podtlaku.
Odporuc¢a sa pouzivat olej pre vysokovykonné vakuové Cerpadla, ktory je Specidlne namieSany tak, aby udrziaval maximalnu viskozitu pri
beznych prevadzkovych teplotach a zlepSoval Startovanie v chladnom pocasi.

2.2 Postup vymeny oleja

(a) Uistite sa, e je derpadio zahriate.

(b) Odstrante uzaver na vypuUstanie oleja. Znecisteny olej vypustite do nadoby a riadne ho zlikvidujte. Olej mbZete z Cerpadla odstranit’ otvorenim
privodu a Giastoénym zablokovanim vyfuku handrou po€as chodu €erpadla. Touto metédou nepracuijte s Gerpadlom dlhSie ako 20 sekdnd.

(c) Po ukongeni vypustania oleja naklofite Serpadio dopredu, aby ste odstranili zvy3ny olej.

(d) Nasadte spat uzaver na vypustanie oleja. Odstrarite uzaver plniaceho otvoru oleja a napliite olejovi nadrz novym olejom do vakuového
Cerpadla, kym sa hladina oleja nezobrazi v strede medzi znackami Max a Min.

KLIMA PRE TEBA.SK
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(e) Pred zapnutim &erpadla sa uistite, Ze su vstupné otvory zakryté. Nechajte ho bezat jednu minutu, aby ste skontrolovali hladinu oleja. Ak
je hladina oleja pod uroviiou Min v priezorniku, pomaly doplfiujte olej (pri spustenom cerpadle), kym sa hladina oleja neukaze v strede
medzi znackami Max a Min. Nasadte spat uzaver plniaceho otvoru oleja, uistite sa, Ze je zakryty vstupny otvor a uzaver vypustania oleja
je pevne uzavrety.

(f) 1) Ak je olej silne znecisteny kalom, ktory sa tvori po¢as prevadzky, mozno bude potrebné odstranit kryt olejovej nadrze a utriet ho.

2) Alternativnou metddou riedenia silne znegisteného oleja je vytladenie oleja z nadrze &erpadla. Cerpadlo nechajte beZat, kym sa
nezahreje. Kym Cerpadlo eSte bezi, odstrafite uzaver na vypustanie oleja a mierne obmedzte vyfuk. Tym sa vytvori protitlak v olejovej
nadrzi a olej sa precisti od necistot. Ked prestane prudit olej, vypnite ¢erpadlo.

3) Tento postup opakujte podra potreby, kym sa negistoty tplne neodstrania.

4) Vymefite uzaver vypustania oleja a doplfite olejovii nadrzku na spravnu hladinu oleja gistym olejom z vakuového &erpadia.

@ KPT.C7
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3. Technical Drawing

Vhodné pre V-i220-R32, V-i240-R32
V-i120-R32, V-i125-R32,

V-i140-R32, V-i160-R32

3. Technical Drawing
Vhodné pre V-i260-R32, V-i280-R32, V-1180-R32

Fan cover Junction box cover QOil fill cap Oil housing assembly
Cross screw Power switch Vacuum gauge Sight glass
Elastic collar Insulating bushing Connecting pipe assembly Qil drain plug
Fan Capacitor
. ; . ; Motor cover Junction box Inlet cap Cross screw
L) ° .. o Waveform gasket Electronic starter Pressure plate
... [ ) ) '.. Nut Solenoid Valve Oil baffle
0@ K L I kd /\ P P r T B/\ S K e® K P I C 7 Cross screw Moto.r hull Filter Rubber feet
- \L C -\ . . . Motor rotor Bearing gasket Cross screw
«® ® ° ® o Base
o © .. ® Motor stator Oil seal Oil shield Cross screw
. 2 ° : Power supply cord Trestle Pump body
Handle Filtrate assembly
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1 Kryt ventilatora 14 Vypina¢ napéjania 27 Viecko olejovej napine 40 Zostava olejovej skrine
2 Krizova skrutka 15 Izolaéné puzdro 28 Véakuovy manometer 41 Prehladové sklo

3 Elasticky golier 16 Elektronicky Startér 29 Zostava spojovacieho potrubia 42 Vypustacia zétka oleja
4 Ventilator 17 Spojovacia skrinka 30 O-krizok 43 O krizok

5 Kryt motora 18 Matica 31 Vstupny uzaver A4 Krizova skrutka

6 LozZisko 19 Kondenzator 32 Pritlacna doska 45 O-krtizok

7 Krizova skrutka 20 Kondenzator 33 Elektromagneticky ventil 46 Olejova prepazka

8 Rotor motora 21 Trup motora 34 Filter 47 Gumové nozicky

9 Lozisko 22 Vinovcové tesnenie 35 O krazok 48 Krizova skrutka

10 Stator motora 23 Lozisko 36 O krazok 49 Zakladia

1" Napajaci kabel 24 Olejové tesnenie 37 Olejovy stit 50 Krizova skrutka

12 Rukovét 25 Podstavec 38 Teleso erpadla

13 Kryt spojovacej skrinky 26 O-kriZok 39 Filtraéna zostava

1 14 27 40

2 15 28 41

3 16 29 42

4 17 30 O ring 43 Oring
5 18 31 44

6 19 32 45 QO ring
7 Bearing 20 33 46

8 21 34 47

9 22 35 O ring 48

10 Bearing 23 Bearing 36 O ring 49

1" 24 37 50

12 25 38

13 % uring 39
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4. Technical paramete

Model V-220-R32 V-i240-R32 V-i260-R32 V-i280-R32
Flow Rate 50Hz 1.8 CFM 51L/min 3.5 CFM 100L/min 5.0 CFM 142L/min 7.0 CFM 198L/min
60Hz 2.0 CFM 57L/min 4 CFM 113L/min 6.0 CFM 170L/min 8.0 CFM 226L/min
Ultimate Vacuum 15 micron 15 micron 15 micron 15 micron
Power 1/3 HP 1/2 HP 3/4 HP 1 HP
Inlet Port 1/4" SAE 1/4" SAE 1/4" SAE 1/4" SAE
Qil Capacity 200ml 325ml 580ml 500ml
Dimensions 318x124x237 mm 338x138x249 mm 395x145x262 mm 395x145x262 mm
Weight 9.0 Kg 11.0 Kg 16.6 Kg 17.0Kg
Model V-120-R32 V-i125-R32 V-i140-R32 V-i160-R32 V-i180-R32
Flow Rate 50Hz 1.8 CFM 51L/min 2,5CFM 70 Umin 3.5 CFM 100L/min | 5.0 CFM 142L/min 7.0 CFM | 198L/min
60Hz 2.0 CFM 57L/min 3,0 CFM 84 I/min 4 CFM 113L/min | 6.0 CFM | 170L/min | 8.0 CFM | 226L/min

Ultimate Vacuum

150 mikrénov

150 mikrénov

150 mikrénov

150 mikrénov

150 mikrénov

Power 1/4 HP 1/4 HP 1/3 HP 1/2 HP 3/4 HP
Inlet Port 1/4" SAE 1/4" SAE 1/4" SAE 1/4" SAE 1/4" SAE
Qil Capacity 250 ml 250ml 250mI 415 ml 660 mi
Dimensions 290x124x223 mm 290x124x223 mm 318x124x237 mm 338x138x249 mm 395x145x262 mm
Weight 67 kg 72k 8,6kg

10,3 kg

15,4 kg
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Note: 1.This product operates in ambient temperature: 5C~40C

2.Power supply of the products are 220-240V/50-60Hz

Warning : If the ambient temperature is too hot or the voltage is too high, the product may stop functioning. It is recommended
not to switch off the power supply immediately. If the product re-startup automatically after 3 minutes, it is recommended

to cool the product by lowering the ambient temperature or power supply voltage to prolong the life span of the

vacuum pump.

<€ KLIMA PRE TEBA.SK <€) KPT.
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5. Odstrariovanie problémov

Vstrekovanie

N

Nepretrzita prevadzka pod vysokym tiakom vo

2. Zvolte spravne erpadio

Porucha Mozna pri€ina Naprava Poznamka
1. Uvolnil sa uzaver nahradného sacieho otvoru 1. Upevnite uzaver sacieho otvoru
2. Pogkodenie O-krizku vo vnutri nahradného uzaveru 2. Vymeiite O-kriizok
nasavacieho otvoru. 3. Pridaite olej
cl;legqsr:ahnutie 3. Nedostatoéné mnozstvo oleja 4. Vymeiite olej
obrého L e '
podtlaku 4. Emuigacia alebo Znecistenie oleja cerpadia | 5. Vysistite privodny kanal oleja, vydistite filtratné sito
5. Privodny kanal oleja je upchaty alebo nie je dostatok oleja 6. Skontrolujte Serpaci systém, & nedochadza k tniku
6. Netesnost &erpacieho systému 7. Vlyberte spravne erpadio
7. Nevhodné gerpadio 8. V pripade potreby opravte Gerpadio alebo ho vymerite.
8. Nahradné diely ¢erpadla st po dlhom pouzivani
opotrebované
. N ) 1. Vymerite olejové tesnenie
Uni . 1. Pogkodenie olejového tesnenia ) - . . L
nik oleja RPN - . .| 2.Upevnite skrutku a vymerite O-krizok v stprave olejovej
2. Spojenia olejovej skrine stpravy sa uvolnili alebo poskodili. skrine
1. Nadmemé mnoZstvo oleja v Gerpadle ) .
1. Vypustite olej

5.

PrediZzené napéjacie vedenie je prilis iénové
9

[Z0 N

oleja vstupnom otvore
I . 1. Cerpadlo spustajte opakovane, pricom udrzujte olej v Eerpadie
1. Prilis nizka teplota oleja e volny alebo olej v ¢erpadle zohrievajte
Neschopnost :2; Poruc.:ha'motora alebc? napajania ) 2. Skontrolujte a opravte
nastartovat - Cudzie latky sa dostali do komory Cerpadia 3. Kontrola a Gistenie Gerpadia
4. Napétie je prili$ nizke

. Skontrolujte prevadzkové napatie
. skratit predizené vedenie napéajania.

Pripomienka: Ak tieto postupy problém neodstrania, obratte sa na najblizSieho distributora VALUE alebo poslite

¢erpadlo do nasho servisného strediska, urobime vsetko pre to, aby sme vam pomohli.

1
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6. Vyhlasenie o obmedzenej zaruke

Zaru¢na doba je jeden rok od datumu nakupu vzhladom na kvalitu samotnych vyrobkov. Platia nasledujuce

obmedzenia:

1. Zaruka sa vztahuje len na vyrobok v beznych podmienkach pouZivania, ako je popisané v navode na obsluhu. V&etky naroky na zaruény
servis musia byt uplatnené v ramci stanovenej zaru¢nej lehoty. Vyrobcovi je potrebné predlozit doklad o datume nakupu.

2. Naroky na zaruény servis podliehajt autorizovanej kontrole na zistenie zavad vyrobku.

3. Zaruény servis sa vztahuje na vyrobok bez neautorizovanej opravy alebo demontaze.

Pripomienka: Vyrobca nezodpoveda za Ziadne dodato¢né naklady spojené s poruchou vyrobku vratane straty pracovného casu, straty

chladiva, krizovej kontaminacie chladiva a neopravnenej prepravy alebo nakladov na pracu.



